m /7 \
/) \\ \KQ:—\* 0|
() \i
L’_‘J\L/

Elektromechanikus mozgatémotor szarnyaskapuk mozgatasahoz.

Felszerelési és hasznalati utasitas



PROTECO myAster 2
Technikai adatok
Aster 3 | Aster 4 | Aster 5 | Aster 3 | Aster 4 | Aster
12 12 512
Motor mukodteto V 230Vac/50Hz 12Vdc
feszliltség
Motor teljesitmény W 280 40
Aramfelvétel A 1,2 ~1,7A 0,7 ~ 9,5A
Termikus védelem °C 135°C -
M(kodési hOmérséklet °C -35°~ +55°C
M(ikodés Elektromechanikus motor csavarmenetes mozgatassal
Szerkezet Polyester bevonatu aluminium
Loket mm 300 400 500 300 400 500
Uzemido mp. 16 21 26 16 21 26
Fordulatszam 1/pe 1400
C
Attételi ardny 1:27
Nyomoerd max. N 3000 1800
Kondenzator uF 8 -
Témeg Kg 5 | 52 | 54 4,9 5,1 5,3

zaov|

Felszerelési abra

Jelmagyarazat és ajanlott vezeték keresztmetszetek

230Vac 12Vdc
1 Motorok A 3x1,5+T 2x1
2 Vezérl6egység B 2x1,5+T 2x1,5+T
3 Infrasorompok C 4x0,475 4x0,475
C1 2x0,75 2x0,75
4 Antenna E 2x0,75 2x0,75
5 Radiovevo G 2x0,75 2x0,75
6 Figyelmeztet6fény F 2x0,75 2x0,75
7 Kulcsoskapcsold D 2x0,75 2x0,75

MASCO Biztonsagtechnikai és Nyilaszaré Automatizalasi Kereskedelmi Kft.

1045 Budapest, Madridi ut 2.
Tel: (06 1) 3904170, Fax: (06 1) 3904173, E-mail: masco@masco.hu, www.masco.hu




PROTECO myAster 3

Motor és tartozékainak megnevezése

1 1 db / kapuszarny Motor

2 1 db / motor S1 tatro

3 1 cs / motor PR1 - G1 rogzité csomag
4 1 db / motor S3 tartd

5 1 db / motor Kiolddkulcss

Motorok méretei (mm)

Aster 3: zart=665 / nyitott=980
Aster 4: zart=765 / nyitott=1180 10

Aster 5: zart=865 / nyitott=1380

| | Aster 3: 410 ‘ ‘

' ;] ' Aster 4: 5310 ' 55' 63 '
Aster 5: 610

Biztonsagi feltételek

1. Figyelem! Feltétlenlil sziikséges, hogy teljesen elolvassa ezt a kézikonyvet a
felszerelési eljaras barmilyen lépésének megkezdése elGtt.

Ellenérizze le, hogy a motor teljesitménye megfelel a felszerelés igényeinek.
Ellenérizze le, hogy:

e a kapu forgdpantjai jo allapotban, illetve tokéletesen régzitve vannak-e.

e a kapu rendelkezik-e mechanikai Utkoz6kkel zart és nyitott pozicidban is.

W N

MASCO Biztonsagtechnikai és Nyilaszaré Automatizalasi Kereskedelmi Kft.
1045 Budapest, Madridi ut 2.
Tel: (06 1) 3904170, Fax: (06 1) 3904173, E-mail: masco@masco.hu, www.masco.hu




PROTECO myAster 4

Felszerelési tanacsok

Csatlakozasok:

Nézze meg az ,Uzem behelyezési leirds’-t és a ,Felszerelési abrat”.
A motor lefelé vezetett kivezetd kabele
nem lehet feszes, és megfeleld ivvel kell
rendelkezzen, elkeriilendd6 a nedvesség
visszafolyasat a mozgaté belsejébe
(Fig. O Abra).

A bedllitast csak fesziltségmentes allapotban szabad elvégezni.

Helyezzen el a készlilék kdzelében egy tobbpdlusi megszakitd eszkdzt (min.
3mm-es érintkez6k  koOzotti  tavolsag). A tapfesziltség aramkorét
mindenféleképpen szerelje fel egy 6A-es kismegszakitéval, vagy egy 16A-es
egyfazisu biztositékkal.

A motornak tapfesziltség vezetékeit és a vezérlbegység és a szerelvények
csatlakozd vezetékeit elkilonitetten kell vezetni, elkerlilend6 a hibakat,
melyeket ezen vezetékek egymasra hatasa okozhat.

A vezérld egységhez barmilyen szerelvényt (vezérl6 vagy biztonsagi) csak
feszliltségmentes allapotban szabad csatlakoztatni.

Tartalék alkatrészek:

Kizardlag eredeti tartalék alkatrészeket hasznaljon.
A kimertlt telepektdl a l1étez0 elbirasok szerint szabaduljon meg.

Felszerelés:

A termék megfeleld miikédése, a meghibasodas vagy sérilés lehet6ségének
kizardsa érdekében olvassa el az ezen leirds részét képez6é ,Altaldnos”
mellékletet.

A készlllék hasznalata soran figyelembe kell venni a telepités helyén
érvényben |év6 biztonsagi eldirasokat, valamint a telepitési eljarasra
vonatkozd, megfeleld eldirasokat.

Garancia:

1.

2.

3.

Tel:

A garancia gyarto altali szavatolasa megszlinik beavatkozds, gondatlansag,
nem megdfelel6 hasznalat, villamcsapas, tulfesziiltség vagy képzetlen személy
altali hasznalat eseteiben.

A garancia szintén megszlnik olyan meghibasodasok esetében, amelyek az
adott készilék kézikonyvében leirtak meg nem tartdsaboél, vagy barmelyik
részének az érvényes elbirasoktol eltéré alkalmazasabdl, vagy nem megfelel6
és/vagy nem a gyartd altal jévahagyott tartalék alkatrészek hasznalatabol
erednek.

A gyartd nem tekinthetd felel6snek karokért, amely a nem megfelel6 vagy
ésszerl(itlen hasznalatnak tulajdonithatd.

MASCO Biztonsagtechnikai és Nyilaszaré Automatizalasi Kereskedelmi Kft.
1045 Budapest, Madridi ut 2.
(06 1) 3904170, Fax: (06 1) 3904173, E-mail: masco@masco.hu, www.masco.hu
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Felszerelés Iépéseinek sorozata:

1. A felszerelés megkezdése el6tt elemezze a kockazatokat a kézikényv
JAltalanos” fejezetének vonatkozasaban, téltse ki a technikai tablazatot és
szlintesse meg az észlelt kockazatokat. Tobb kockazat esetében ellendriztesse a
telepités biztonsagi szakemberrel.

2. Ellenérizze a ,Biztonsagi feltételek”-ben leirtakat.

3. Azonositsa be a bal- és jobboldali motorokat.

4. Ellendrizze az dsszes elemet és tartozékot.

5. Hatarozza meg a régzitési pontok helyét a kapukon és az oszlopokon.

6. Ellendrizze le a mechanikus (tkdzoket.

7. Alakitsa at az S1 vagy S2 tartét az 1. tablazatnak megfeleléen.

8. Robgzitse a motort az S1 vagy S2 tartéhoz.

9. Oldja ki a motor kézikiolddjat.

10. ROgzitse az S3 tartét a kapura.

11. ROgzitse a dugattyu villajat az S3 tartéhoz.

12. Fektesse le a vezetékeket a ,Felszerelési dbra” szerint.

13. Csatlakoztassa a vezérl6egységet és a kiegészitdket.

14. Programozza be a radidvevot.

15. Programozza be a munkaidét.

Hibas mikodés esetén nézze meg a ,Hibak és tanacsok” fejezetet.

Ha nem taldl semmilyen megoldast, hivia a legkozelebbi (gyfélszolgalatot

segitségért.

Elektromos kiegészito zar (Fig. C)

Az ASTER 3/4/5 motorokkal mozgatott kapuk felszerelhet6ek kiegészité elektromos
zarral.

Kérjuk, figyeljen arra, hogy a zarat az elsdnek nyilé szarnyra kell felszerelni és a
vezérlbegység megfeleld sorkapcsara sziikséges csatlakoztatni. Az elektromos zar
felszerelési modjait a Fig. C abra tartalmazza. Fig. C
1-es pozicié: zar a két szarny kozé felszerelve (ebben -
az esetben a RT 15 retesz felszerelése szlikséges a
masodiknak nyild szarnyra).

2-es pozicidé: zar a talaj felé felszerelve (ebben az
esetben a retesz hasznalata nem sziikséges). e

2'\
. s ’ . . r . =
Ne felejtse el eltavolitani a zarat vagy a zarat nyitott % I3 (1) Cewtrsle
helyzetben blokkolni és eltavolitani a zar reteszet. 3 ﬁ l_

Motortipus ellendrzése és rogzitési méret meghatarozasa

Jobbos és balos motor (Fig. D)

Az Aster motorok jobbos (D) B

és balos (S) verzidban g —g B 1
készilnek. T I 1Y
Annak elddntése, hogy jobbos Lo s
vagy balos motort | B — Mechanikus iitk6z6 ¥

hasznalatdra van sziikség oly ;
maoddn toérténik, hogy a kaput f
bels6 oldalrél megvizsgalva, ha i o a

kapu csuklépantja a jobb By |
oldalon van, akkor jobbos Fig. D

motort, ha a bal oldalon van akkor balos motort kell hasznalni.
Felszerelési méretek meghatarozasa

MASCO Biztonsagtechnikai és Nyilaszaré Automatizalasi Kereskedelmi Kft.
1045 Budapest, Madridi ut 2.
Tel: (06 1) 3904170, Fax: (06 1) 3904173, E-mail: masco@masco.hu, www.masco.hu
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Pillér kozepén rogzitett kapu (Fig. A)
Ilyen esetben a kapu maximalis nyilasi szége 90°.

Fig. A

- A kapu helyes mlikodését a motor tartédjanak a fenti abra ,A” és ,B” méreteknek
megfelel6 helyre torténé felszerelése biztositja.

A felszerelés soran felmeril6 nehézség esetén tegye a kdvetkezdket:

- Mérje meg ,D” tdvolsagot (a zsanér tengelye és a pillér éle kdzotti tavolsag).

- Nézze meg az 1. tablazatot. A motor tipusanak megfelel6 sorban keresse meg
D" tavolsag megfelel6 oszlopat.

- A tablazatbdl leolvashatja S1 (Fig. E) vagy opciondlisan S2 (Fig. F) tartd
hasznalataval kialakithatdé megfelel6 rogzitést.

Fig.E Fig. F

Az ajanlott méretek oly mddon keriultek meghatarozasra, hogy a kapu atlagos
tangencialis sebessége ne haladja meg a 12 m/perc sebességet.

MASCO Biztonsagtechnikai és Nyilaszaré Automatizalasi Kereskedelmi Kft.
1045 Budapest, Madridi ut 2.
Tel: (06 1) 3904170, Fax: (06 1) 3904173, E-mail: masco@masco.hu, www.masco.hu




Pillér szélre rogzitett kapu (Fig. B)
Ebben az esetben a kapu 90°-ot meghalad6 (max. 120°) szégben nyithatd ki.

——————
| lB
|
|
|
—p
A
Fig. B

PROTECO myAster 7
D H 200 mm 175 mm 1580 mm 125 mm 100 mm 75mm EOmm
' A-95 A=123
B=202 B=177
3 f !
! /
s1 s1
A=148 A= 173 A= 158 A=193
B-252 B-227 B=zoz B=207
4 :
st s1 s1 s1
A=245 A=r43 A=258 A=263
B-252 B-=257 B-232 B=237
5 s1
B-%_ 39&
" 1| s | s
'l. Tablazat ASTER 3 A=145 B=145 ASTER 4 A=195E=195 ASTER 5 A=245 B=245

- A 90°-0s nyitas helyes m(ikddésének biztositasahoz a tartét a tablazatban jelzett
A" és ,B” méretnek megfeleléen kell felszerelni.
- A kapuszarny nagyobb szdogben torténd nyitas elérése céljabdl ,A” méretnek
nagyobbnak kell lennie ,B” méretnél.
A legjobb megoldas ,A” érték megnovelése akkora értékkel, mint amekkoraval ,B”
érték csokkentésre kerdil.

felszerelésének magassagat (Fig. G).

Felszerelési magassag
A kapu alakjanak és a rogzitési lehet6ségnek megfeleléen hatarozza meg a motor

MASCO Biztonsagtechnikai és Nyildszaré Automatizalasi Kereskedelmi Kft.
1045 Budapest, Madridi ut 2.
Tel: (06 1) 3904170, Fax: (06 1) 3904173, E-mail: masco@masco.hu, www.masco.hu
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Fig. G

a. Robosztus, szilard szerkezet(i kapu esetén a motor barmilyen magassagba
felszerelhetd korlatozas nélkdl.

b. Kénnyl szerkezetli kapu esetén a motort lehetéség szerint minél inkabb a kapu
magassaganak kézepén torténd felszerelése sziikséges.

1-es pozicid: Kapu kozépso tartdja
2-es pozicid: Kapu meger0sitése. A motor alsd része és a talaj kozotti tavolsagnak
nagyobbnak kell lennie, mint 10~15 cm.

Tarté rogzitése
Az S1 vagy S2 tartét csavarozza vagy hegessze fel a kapu oldalpillérére a kapu
nyitasi és a motorok elforduldsi szégének megfeleléen meghatarozott ,A” és ,B”
méretek szerint.
A tartd fémdibel segitségével torténd rogzitése esetén haszndljon @13 mme-es
fémdubelt és Ugyeljen arra, hogy a dibel szamara kialakitott furat ne legyen 30~35
mm-nél kdzelebb a pillér éléhez, elkerlilend6 annak letérését (Fig. H).

Mim 30 mprn

=

Fig. H

Falazott pillér esetén hasznaljon ragasztét, gyantat vagy cementet a tarté megfeleld

szilardasgu rogzitéséhez.

- S1 tarténak (Fig. E) két valtozata van, a bal- és jobboldali, mindegyiket a
megfelel6 oldali motorhoz kell hasznalni.

- Mérje régzitse a motort az S1 tartéra (Fig. I). Ugyeljen rd, hogy a forgdcsap
csavarmenettel ellatott furata lefelé nézzen.

MASCO Biztonsagtechnikai és Nyildaszaré Automatizalasi Kereskedelmi Kft.
1045 Budapest, Madridi Ut 2.
Tel: (06 1) 3904170, Fax: (06 1) 3904173, E-mail: masco@masco.hu, www.masco.hu
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Fig. |

S2 tarto (Fig. F)
Néhanyaz 1. tablazatban jelzett felszerelési mod esetében az S2 tartdé hasznalata
szlikséges.
Mindegyik tarté egy 130x130x6 mm-es négyzetes tartdlemezzel rendelkezik,
amelyiken 4 db @12 mm talalhato és egy 112x94x55 mm-es tartéval, amelyen 3 db
@12 mme-es furat talalhato.

Felszerelési Gtmutato

Csavarozza a négyzetes lemezt 4 db erds dibel segitségével a pillérhez.

- Hegessze fel a tartét a régzitélemezre. Ugyeljen a kapu nyitdsi és a motorok
elforduladsi sz6gének megfeleléen meghatarozott ,A” és ,B"” méretekre.

Eliilso tarto rogzitése

Rogzitse az S3 tartot a kovetkezdk szerint:

- Zarja be a kapu szarnyait.

- Forgassa a motor mlkodteté szarat az éramutatd jarasaval ellenkezd iranyba
mindaddig, amig az el nem éri a |I6ketének végét (a szar teljesen kint van) majd
forgassa azt az éramutato jarasaval megegyez6 iranyba vissza kb. két fordulatot
ugy, hogy a rogzitécsavar furata lefelé nézzen.

- Rodgzitse az S3 tartét a motor mikddtetdszaranak végére. Ugyeljen rd, hogy a
forgdocsap PR1 csapjanak befogadasara szolgalé menettel ellatott furata lefelé
nézzen (Fig. L).

- Helyezze az S3 tartét a motorral egyltt vizszintesen a kapuszarnyra, majd

jeldlje be a tartd helyét a kapuszarnyon.

Hegessze vagy csavarozza fel az S3 tartot a kapuszarnyra.

Fig. L

MASCO Biztonsagtechnikai és Nyildaszaré Automatizalasi Kereskedelmi Kft.
1045 Budapest, Madridi Ut 2.
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Mechanikus iitk6zo (Fig. D)
Mechanikus (tk6z6 elhelyezése sziikséges mind a kapu zart, mind nyitott
helyzetében. A kapu teljesen zart helyzetében a milikédtet6szar ASTER-3 motor
esetében maximum 335 mm-re, ASTER-4 motor esetében 435 mm és ASTER-5
motor esetében 535 mm johet ki. A kapu nyitott allapotaban a mikddtetészarnak
minimum 65 mm-re ki kell allnia (Fig. M).

e

|_. Aster3 345 mm |
| Asterd 445 mm |
Aster 5 545 mm

— ——
Fig. M ““l 35 mm

Kifelé nyilo kapu
Kifelé nyilé kapu esetén lehetséges a motort a kapunyilasban torténd elhelyezése.
Ebben az esetben az ,A” tavolsagot (a zsanér és a motor forgdaspontja kozotti
tavolsag) a kapu kdzépvonalanak iranyaba kell lemérni (Fig. N).
Szintén szikséges S2 tartd Uj felszerelési helyzet szerinti mddositasa is.
Amennyiben nem kivanja lesz(ikiteni az atjard szélességét, akkor a motorokat a
kapu magassaganak felsé részén szikséges rogziteni legaldbb 2 m-es
magassagban.
Az elllsd tartd pozicidja a kapu nyitott helyzetében a fentebb ismertetett eljaras
szerint hatarozhatd meg. Ne feledje, hogy ezen felszerelési mdéd esetén a motorok
mUkoddésének iranya ellentétes a befelé nyild kapukhoz képest. Vagyis a kapu zart
allapotaban a mikoédtet6szar be van hlzva, mig nyitott allapotban ki van tolva.
A motor erejére vald tekintettel az 6sszes rogzitésnek mechanikailag robosztusnak
és szilardnak kell lennie.

MASCO Biztonsagtechnikai és Nyildaszaré Automatizalasi Kereskedelmi Kft.
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Motor kioldasa
- Helyezze a mellékelt kioldékulcsot a motoron taldlhaté kioldézar aljzatédba és
forgassa azt el 90°-kal a kapu kézépvonalanak iranyaba (Fig. P).
- Ilyenkor lehetséges a kapu kézzel térténd nyitdsa és zarasa.
- A motor visszazarasahoz forgassa a kioldékulcsot az ellenkezd irdnyba.

Nem szlikséges, hogy a kapu meghatdrozott pozicidban legyen. Kovetkez6
inditaskor minden érték visszaallitasra kerdl.

Fig. v

MASCO Biztonsagtechnikai és Nyildaszaré Automatizalasi Kereskedelmi Kft.
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SZARNYASKAPU
VEZERLOPANEL

230 V-0OS SZARNYASKAPU VEZERLOPANEL- EGY- VAGY KETSZARNYAS KAPUKHOZ
Korszer(sitett programozasi eljaras
Akadalyérzékelés szint automatikus beallitasa
Lassitasi id6 automatikus beallitasa
Szarnyak kozotti késleltetés automatikus beallitasa
Lassitasi sebesség beallitas
Szinetidd beallitas
Nyitasi és zarasi biztonsagi infrasorompd bemenetek
NYITAS, RESZLEGESNYITAS és STOP nyomdgomb bemenetek
Biztonsagi villogofény kimenet

Elektromos zar illesztdé kimenet (opcionalis)
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TECHNIKAI TULAJDONSAGOK

Vezérl6panel méretei 135x140x60 mm
Vezérlépanel tdmege 1,00 kg
Transzformator 230/0-12-24 Vac 30 VA
Villogd tapfesziiltség 24 Vdc max. 20W
Kiegészitd tapfesziltség 12 - 24 Vdc max. 3 W
Munkaidé BEALLITHATO

Sziinet id8 BEALLITHATO
Akadalyérzékelési szint AUTOMATIKUS
FIGYELMEZTETESEK

Ez a kézikbnyv a személyes biztonsagra vonatkozé fontos informacidkat
tartalmaz.
Helytelen telepités vagy haszndlat személyek vagy targyak sulyos sérilését
okozhatja.

Olvassa at figyelmesen és szentlejen kiilonds figyelmet a A szimbolummal
jelolt biztonsagi bekezdéseknek.
Tegye el ezt a kézikdnyvet jovobeli hasznalatra.

Az Osszes vezetékezési vagy a vezérlopanelon elvégzett miivelet
A végrehajtasa csak a halézati tapfesziiltségrol levalasztott
vezérlopanel mellett végezheto.

c A vezérlopanel csak biztonsagi védovezetovel ellatott halozati
tapfesziiltségforrasra csatlakoztathato.

A vezérl6panel bekotését, beallitasat és GUzembehelyezését csak szakképzett és
tapasztalt személy végezheti. A telepités meg kell, hogy feleljen a hatéalyos
torvényeknek és szabalyozasnak klilondsen az EN 12445 rendelkezéseinek.

A vezérldpanel egy- vagy kétszarnyas kapumozgatdk vezérlésére alkalmas.
Egyszarnyas kapu esetében szenteljen kiilonos figyelmet a

[ jeloléssel ellatott fejezetnek.

BEKOTESI ABRA ES OSSZETEVOK

DL1 Program LED F1 5A halbzati tapfesziiltség biztositék

DL2-3- | Jelz6 LED-ek F2 2A kiegészit6 eszkoz biztositék

4-5-6

P1 Radidvevé memoria gomb | JP1 12/24 V kiegészit6é kimenet beallito
rovidzar

P2 MUNKAIDO bedllitd gomb | DS1 | M(ikédési mdd kivalaszté kapcsoldk

P3 SZUNETIDO bedllito gomb | DS2 | Lassitds alatti akadalyérzékelés
kapcsoldja

RV1 LASSITASI SEBESSEG /|IC3 | R&diévevé modul

MOTOR ERO bedllité

MASCO Biztonsagtechnikai és Nyilaszaré Automatizalasi Kereskedelmi Kft.
1045 Budapest, Madridi ut 2.
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J1 = Vezérl6 és biztonsagi eszk6zok csatlakozdja
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Villog6fény kimenet
Villogéfény kimenet

Pozitiv (+) 12/24 V
kiegészitd tapfesziltség
kimenet

Negativ  (-) 12/24 V
kiegészitd tapfesziltség
kimenet

Bemenetek kdzds

Zarasi infrasorompo
bemenet (NC kontaktus)
Nyitasi infrasorompo

bemenet (NC kontaktus)
Bemenetek kdzds

STOP nyomdégomb bemenet
(NC kontaktus)
RESZLEGESNYITAS
nyomégomb bemenet (NO
kontaktus)

START nyomdgomb
bemenet (NO kontaktus)
Bemenetek kdzds

Klls6 antenna csatlakozoja
Antennakabel (arnyékolas)
Antennakabel (jel)

motorok csatlakozéja

KOz0S
NYITAS :}-MotorkWnenet
ZARAS
KOz0S
NYITAS :}-MotorkWnenet
ZARAS

Haldzati tapfeszlltség csatlakozédja

Védévezets (fold)
FAZIS
NULLA

J1
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J6 = Transzformator csatlakozoéja s

—]

Bekotési abra (230 Vac motorok)
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ELEKTROMOS BEKOTES

A helyes bekotéshez ,kérjik nézze meg a 2. fejezetet a bekotési abrat.

MOTOR bekotés

M1 motor 1 -> els6nek zard és masodiknak nyitd szarny
M2 motor 2 -> masodiknak zard és elsbnek nyité szarny

Csatlakoztassa a J4 csatlakozd 4-5-6 pontjara az 1-es motor vezetékeit, a 7-8-9
pontjara pedig a 2-es motor vezetékeit.

[EEH:ED Egyszarnyas kapu esetén, kérjuk kovesse a 2-es M2 motor bekotésének
utasitasait.

Kérjlk nézze meg az alabbi diagramot a

kapumozgaté modelljének megfelel6 bekdtéshez. J4A@®O® ® @ ® @®
0w e [
Kondenzator Kondér_lzétor
MyAster
Els6nek nyité szarny: JOBB
IOIGXOROIONC)
FEEEE E = & .
=1 I I e ] M1 bal o. M2 jobb o.
S 2f £ 2 < ©
K 3\ Sarga / zZéld
= =
~ P et Tt T = =
¥ =T Sarga / Z6ld
Els6ének nyité szarny: BAL
OO D®®
o) i o) 1 R
MK R E R K E M2 bal o. M1 jobb o.
2| 3| &l 2] 8| @
n - _;)i * E Sarga / Zold _ .
> ¥ - ==
X Séarga / Zold
X

Csak egy motor csatlakoztatasa: BAL Csak egy motor csatlakoztatasa: JOBB

40009 ®0) 1"eeeee®
MEE =~ 013 I B S = | E—
N E M2bal o. 59 5 M2 jobb o.
0nla|? ;f N
_i = > =
g Séarga / Zold é Sarga / Zé6ld
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MyHook
Els6ének nyité szarny: JOBB
Heeeo®e [ ) )
: = o] o |
Yl elz8] e ! | M1 bal o. M2jobbo.(| |
FEHHEE Sl
of 7| =[5 .
~ A Sarga / Zold? -
¢ T=-T-T Sarga / Z6ld
Els6nek nyitd szarny: BAL
OO Q66| R Y
PEEHEE B o |
5 %1 g 3 & % M2 bal o. . |\T|1J0bb 0.,
UN)i - _;’ i Sarga / Zéld =
2 ‘
x i ’ =Tb .
v Sarga / Zold

Csak egy motor csatlakoztatasa: BAL
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=

MyFlow
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Csak egy motor csatlakoztatasa: JOBB
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Els6nek nyitd szarny: BAL

J4 I o
@ @ @ 7) 8 ‘[D — I M2 bal o. M1jobb o. —_—
o o o ¢ o ¢
w0 e n o
N s r | T
3 2 L . ) O
N, v v Sarga/ zéld = -
) Y Sarga / zold
Csak egy motor csatlakoztatasa: BAL Csak egy motor csatlakoztatasa: JOBB
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= M2 jobb o. . M2 bal o.
ol ©f Y wl
X| €| © =
R 8| © 2
0 w 2
> S|
3 3
g WCI LA 2OCCh == i~ .
Sarga / Zold Sarga / Zéld

VILLOGOLAMPA bekétése
A J1 csatlakoz6 10-11 pontjara kothet6 a villogélampa (max. 20 W).

e« GYORS villogds NYITAS
e LASSU villogds ZARAS

e Villogé KI SZUNETIDO
BIZTONSAGI INFRASOROMPO bekotése

Zarasi fazisban aktiv biztonsagi infrasorompoé
Az infrasorompd tapfesziltségét biztosité vezetékeket csatlakoztassa a J1
csatlakozé 12-13 pontjaira.
Az infrasorompd vevdjének NC érintkez6jét csatlakoztassa a J1 csatlakozé
14-15 pontjaira.
Tovabbi infrasorompd vagy mas biztonsagi eszkéz NC érintkezGOit, melyek a
zarasi terllet védelmét szolgaljak (pl. biztonsagi gumiszegély),egymassal
sorosan kell csatlakoztatni.
e Amennyiben a biztonsagi infrasorompd sugarat a kapu zarasi fazisa alatt
egy akadaly megszakitja, akkor a kapu mozgasa megall, majd kb. 1,5
mp-ig ellenkez6 irdnyba mozog.

e A kapu nyitasi fazisa alatt érzékelt akadaly nincs hatassal a kapu
mozgasara.
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Biztonsagi okok miatt legalabb egy infrasorompoé felszerelése
szitkséges a kapu zarasi teriiletének védelme céljabol.

Megjegyzés: Amennyiben ki akarja hagyni a zarasi infrasorompd érintkezéjét,
pl. a felszerelés soran, akkor helyezzen egy rovidzarat a J1
csatlakozé 14-15 pontjai kozé.

Nyitasi fazisban aktiv biztonsagi infrasorompo

Az infrasorompd tapfesziiltségét biztositd vezetékeket csatlakoztassa a J1
csatlakoz6 12-13 pontjaira.

Az infrasorompd vevdjének NC érintkez6jét csatlakoztassa a J1 csatlakozé
16-17 pontjaira.

Tovabbi infrasorompd vagy mas biztonsagi eszkéz NC érintkezGit, melyek a
zarasi terilet védelmét szolgdljak (pl. biztonsagi gumiszegély), egymassal
sorosan kell csatlakoztatni.

e Amennyiben a biztonsagi infrasorompd sugarat a kapu nyitasi fazisa alatt
egy akadaly megszakitja, akkor a kapu mozgasa megall. Az akadaly
megszlintekor a kapu elindul és folytatja a nyitast.

Biztonsagi okok miatt legalabb egy infrasorompoé felszerelése
A szitkséges a kapu nyitasi teriiletének védelme céljabol.

Megjegyzés: Amennyiben ki akarja hagyni a nyitasi infrasorompd érintkezéjét,
pl. a felszerelés soran, akkor helyezzen egy rovidzarat a J1
csatlakozé 16-17 pontjai kozé.

START nyomogomb bekotése
A J1 csatlakoz6 20-21 pontjara kotheté a START nyomogomb (NO kontaktus).

Tovabbi START nyomdégombok NO érintkezdit egymadssal parhuzamosan kell
csatlakoztatni.

GYALOGOSNYITAS (részleges nyitas) nyomégomb bekodtése

A J1 csatlakoz6 19-21 pontjara kotheté a GYALOGOS START nyomdgomb (NO
kontaktus).

Tovédbbi  GYALOGOSNYITAS nyomdgombok NO  érintkezdit egymaéssal
parhuzamosan kell csatlakoztatni.

STOP (vészleallitd) nyomdégomb bekotése
A J1 csatlakoz6 18-21 pontjara kotheté a STOP nyomogomb (NC kontaktus).

Tovabbi STOP nyomdégombok NC érintkezdit egymassal sorosan kell
csatlakoztatni.

Nagy ajanlott a vészleallit6 nyomogomb felszerelése az emberek
és targyak biztonsaga érdekében.

Megjegyzés: Amennyiben ki akarja hagyni a vészledllitd nyomdgomb
érintkezOjét, pl. a felszerelés soran, akkor helyezzen egy rovidzarat
a J1 csatlakozd 18-21 pontjai kozeé.
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ELEKTROMOS ZAR bekotése

Csatlakoztassa a MEL71 (opcionalis) illeszt6 modult a J6 ,Molex tipusu”
csatlakozéra.

F1
Il.Z-i}—DJ‘:1 (( FSI-F& . P—sgngnm
Qn-A Ji o R e
01010 | (=) (m] (] (u] (] (u] it v 'w] ] '] ] ] ] ] ] ] (][]
— 415|6|7|8]9 '99:| 1011 12013 14|15)16]17]|18]19] 20] 21
Mm; ! 1L ~
e
MEL71
illesztémodul
o o Elektromos zar Molex
L 12 V.max. 15 W csatlakozd:
|: ==
o) 0

HALOZATI TAPFESZULTSEG bekotése

Amennyiben az 6sszes bekotés készen van, akkor kosse a 35 csatlakozd 2-es
pontjara a haldzati tapfesziiltség fazis, és a 3-as pontjara a nulla vezet6jét.

MUKODESI MOD kivalasztasa

A DS1 kapcsolé segitségével harom kilonb6zé m(ikédési mod valaszthatd ki az
alabbiak szerint.

LEPESROL LEPESRE méd

Az els6 START parancs hatasara kapu elkezd nyitni.

A kapu nyitasa koézben kiadott START parancs megallitja a kapu mozgasat.
A kovetkezd START parancs hatdsara a kapu elkezd zarni.

A kapu zarasa kozben kiadott START parancs hatasara a kapu megall.

A m(ikodési mdd kivalasztdsahoz a DS1 DIP-kapcsoldt a kévetkez6k szerinti kell
beallitani.

DS1

1=KI 2=KI 3=KI

[IIMD Egyszarnyu kapu esetén a DS1 DIP-kapcsolét az aldbbiak szerint kell
beallitani.
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AUTOMATIKUS ZARAS méd

Az els6 START parancs hatasdra kapu elkezd nyitni és amikor az teljesen
kinyitott, akkor elinditja a SZUNETIDO szamlalasat.

A szlinetidd leteltekor a kapu automatikusan zarni kezd.
A kapu nyitasa koézben kiadott START parancs megallitja a kapu mozgasat.
A kovetkez6 START parancs hatasara a kapu elkezd zarni.

A kapu zarasa kozben kiadott START parancs megallitja a kapu mozgasat, majd
az kb. 1,5 mp-re ellenkezd iranyba mozog.

A m(ikédési mdd kivalasztdsahoz a DS1 DIP-kapcsoldt a kévetkez6k szerinti kell
beallitani.

DS1

1=KI 2=BE 3=KI

D Egyszarnyu kapu esetén a DS1 DIP-kapcsoldt az aldbbiak szerint kell
beallitani.

1=KI  2=BE 3=BE
AUTOMATIKUS ZARAS mé6d TOBBFELHASZNALOS (tarsashaz) funkcioval

Az els6 START parancs hatasara kapu elkezd nyitni és amikor az teljesen
kinyitott, akkor elinditja a SZUNETIDO szamlalasat.

A szlinetidd leteltekor a kapu automatikusan zarni kezd.
A kapu nyitasa kézben kiadott START parancs nincs hatassal a kapu mozgasara.
A kovetkez6 START parancs hatasara a kapu elkezd zarni.

A kapu zarasa kozben kiadott START parancs megallitja a kapu mozgdasat, majd
az kb. 1,5 mp-re ellenkez6 iranyba mozog.

A m(ikodési mdd kivalasztdsahoz a DS1 DIP-kapcsoldt a kévetkez6k szerinti kell
beallitani.

D Egyszarnyu kapu esetén a DS1 DIP-kapcsoldt az aldbbiak szerint kell
beallitani.
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A m(ikodési mod bedllitdsa utdn a vezérl6panel haldzati tapfesziltségét be lehet
kapcsolni.

AKADALYERZEKELES

A vezérl6panel az akadalyérzékelés érzékenységét automatikusan a motorok
kapu mozgatasahoz megkivant erdnek megfelelden dllitja be. Az
akadalyérzékelés a lassitas ideje alatt is mlkodik.

Lehetséges az akadalyérzékelés lassitasi id6 alatti miikodésének kikapcsolasa
(amennyiben a kapu indulasakor és megallasakor gyengén surlédik) a DS 2DIP-
kapcsold segitségével.

AKADALYERZEKELES funkcié bekapcsolva LASSITASI idé alatt

1=KI 2=KI

AKADALYERZEKELES funkcié kikapcsolva LASSITASI idé alatt
DS2 9N

| |
1=BE 2=KI 12

RADIOTAVVEZERLOK programozasa

Osszes radidtavvezérlé TORLESE

Biztonsagi okokbdl ajanlott az 6sszes a vezérl6panelben eltarolt radidkdd torlése.

Nyomja le a vezérl6panel P1 nyomdgombjat és tartsa mindaddig lenyomva, amig
DL1 fénye kikapcsol (kb. 10 mp.).

Az 6sszes radidkod torlésre kerdlt.
Most folytathaté a radiétavvezérisk BEPROGRAMOZASA.

Radiétavvezérlsk BEPROGRAMOZASA

Figyelmeztetés: A memorizalasi eljaras megkezdése el6tt ellendrizze a
vezérlépanelbe beprogramozandé tavvezérld tipusat.

. Véletlen kddgeneratorral tavvezérl6 -> a beprogramozas megismétlése
mindegyik tavvezérld esetében sziikséges.

. Fixkddds tavvezérlo ->az egyes tavvezérl6k kddjait azonos mddon kell
beadllitani. A programozasi eljaras soran csak egy tavvezérl6
beprogramozasa sziikséges.

Nyomja meg a vezérlépanel P1 nyomdgombjat: DL1 LED felvillan és
bekapcsolva marad.

Ekkor nyomja meg a tavvezérld START parancs kiaddsara szant gombjat.
A kéd eltarolasra kertl és a DL1 LED kikapcsol.

A vezérldpanel 50 kilonb6z6 radidkdd eltarolasara képes.
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Radiotavvezérld beprogramozasa a GYALOGOSNYITAS funkciohoz

Idonként sziikséges lehet a kapu részleges kinyitasara (pl. egy kerékpar kitolasa
céljabdl). EbbdOl a célbdl lehetséges erre a célra tavvezérl6 beprogramozasa,
amely a kaput kb. 1,5 m-re nyitja ki.

Nyomja meg 2x a vezérlbpanel P1 nyomogombijat: a gomb minden egyes
lenyomasat a DL1 LED felvillanasa jelzi.

A LED masodik felvillandsa utan DL1 LED fénye bekapcsolva marad. Ekkor
nyomja meg a tavvezérl6 GYALOGOSNYITAS parancs kiaddsara szant gombjat.

A kéd eltarolasra kertl és a DL1 LED kikapcsol.

MUNKAIDO beillitasa

Figyelmeztetés: Barmilyen programozasi |épés megkezdése eldtt gy6z6djon
meg arrél, hogy a kapu nyitasi és zarasi mechanikai tGtkdzovel
fel van szerelve.

Figyelmeztetés: A vezérldpanel elére beallitott munkaidével rendelkezik, amely
lehet6évé teszi alapvetd miikodési ciklusanak Kkiprébalasat
(nyitas - szlinet - zaras). Az el6re beallitott munkaidd, az
alabb ismertetett GYORS BEALLITASI FOLYAMAT
végrehajtasaval mddosithato.

e Gy06z6djon meg, hogy a kapu teljesen be van zarva.

Amennyiben nem, oldja a motorok aramszineti kioldéjat és csukja azokat
vissza kézzel, majd zarja vissza a kioldoszerkezet.

e Nyomja meg a vezérldbpanel P2 nyomdgombjat: DL1 LED bekapcsol.
Tartsa lenyomva a P2 nyomdégombot mindaddig, amig annak fénye ki nem
alszik. Ekkor a kapu megprébal zarni egy ideig, majd megkezdi a nyitast.

e A nyitds els6 10 mp-e alatt az RV1 potenciométer hasznalataval allitsa be
a LASSITASI SEBESSEGET.

e A lassitasi fazis utan, miel6tt a kapu eléri a teljes nyitott allapotat az RV1
potenciométerrel lehetséges a motorok erejének beadllitdsa. RV1
potenciométert oly modon kell bedllitani, hogy a motor ereje elegendd
legyen a kapu mozgatasahoz, de az nem legyen tul erés, hogy befolyasolja
a felszerelés biztonsagi szintjét.

e ROvid id6 elteltével a kapu elkezd zarni. Ekkor a munkaidé bedllitasra
kerult.

e A munkaid6 beallitasi folyamat befejezésével a vezérl6panel hasznalatra
kész.
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SZUNETIDO beallitas

e Tartsa lenyomva a vezérl6panel P3 nyomdégombjat mindaddig, amig DL1
LED bekapcsol és vilagitva marad.

e Varja meg a kivant szinetidd leteltét majd nyomja meg ismételten a P3
gombot.

« 7.

e DL1 LED kikapcsol és a bedllitott SZUNETIDO a vezérldpanel memoridjaba
eltarolasra kertil.

e Amennyiben szikséges a SZUNETIDO megvaltozatdsa, akkor ismételje
meg a fentebbi eljaras Iépéseit.
LASSITASI IDO
A vezérl8panel a LASSITASI IDOT automatikusan a teljes munkaidé 20 %-ara
allitja be.
SZARNYAK KOZOTTI KESLELTETES

A vezérlépanel a SZARNYAK KOzZOTTI KESLELTETES értékét automatikusan
nyitaskor 4 mp-re, csukaskor 6 mp-re allitja be. Ezeknek a késleltetési id6knek
az értéke fix, nem valtoztathaté meg.

ARTALMATLANITAS

A Ne szennyezze a kornyezetet.

Az elektronikus alkatrészek némelyike szennyez6 anyagokat tartalmazhat.

Biztositsa, hogy ezek az anyagok a hatalyban Iév6 jognak és szabalyozasnak
megfeleléen feljogositott gyljtéhelyre keriljenek biztonsagos artalmatlanitas
céljabol.
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Felszerelési és hasznalati utasitas

MYRF

Biztonsagi infrasorompé

PN <) PROTECO
GATE AUTOMATIONS
gate Via Neive 77, 12050 Castagnito (CN)
Tel. +390173 210111 Fax +390173 210199
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Csomag tartalma:

1db Infrasormp6 adbegység
1 db Infrasorompd vevOegység
1db ROgzitd csomag
1 db Felszerelési és haszndlati utasitas
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Technikai adatok

M(ikodési tavolsag 40 m (*)

Jel Modulalt infravords fény
Hulldmhossz 915 nm

Modulacios frekvencia 900 Hz

Tapfsziltség

12 Vdc / 24 Vac/dv £10%

Aramfelvétel

50 mA (Tx+RXx)

MUkodési homeérséklet

-25°C - +70°C

Relé kapcsolasi teljesitménye

24 V max. 0.5 A (ellenallas terhelés)

Toémeg

150g

(*) A muikodési tavolsag akar 70%-kal csokkenhet kiilondsen nehéz klimatikus
korilmények vagy nem tokéletes bedllitas esetében.
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Altalanos ismertetés

Az infrasorompot modern és innovativ tervezés jellemzi.

Moduldlt infravoros fénysugar segitségével egy optikai sorompdét hoz létre, mely
szabad szemmel nem lathaté.

Az infrasorompd egy a motorok miikodése soran keletkez6 elektromos zavarokkal
szembeni zavarsz(ir6vel van felszerelve.

Az infrasormpd altal hasznalt fénysugar a visszaver6dések és az érvényben |évo
szabalyoknak megfelelden keskeny kialakitasu.

A két egységet magabanfoglald kisméretli elegans haz felszerelése egyszerd.

Nem szliikséges az add- és a vevoegység tengelyvonalanak pontos kdzpontositdsa
(de lehet6ség szerint torekedni kell rd), azok felszerelhetéek kozvetlenil a falra
vagy pillérre, és azok arnyékolva vannak a kozvetlen napfénytol.

Az infrasorompd két egysége rendszerint a kapunyilds két oldaldan egymassal
szemben keril elhelyezésre, az adé az egyik, mig a vevd a masik oldalra. Amikor
valami megszakitja az infrasoromp¢ altal létrehozott keskeny fénysugarat, akkor ez
az informacidé a vezérléegység szamara jelzésre keril, amelyik megallitja és/vagy
megforditja a kapu mozgasanak iranyat.

Sorkapocs Leiras

Rx 1-2 12 Vdc vagy 24 Vac/dc tapfesziltség
3-4 Relé NC érintkezd

TX 1-2 12 Vdc vagy 24 Vac/dc tapfesziiltség

Amennyiben szlkséges lehetséges két par infrasorompdt felszerelni a dupla
védelem érdekében.

De vegye figyelembe, hogy két vevot nem lehet ugyan arra az oszlopra felszerelni,
ezért az egyik ado- és vevlegység felszerelési helyét fel kell cserélni.

MASCO Biztonsagtechnikai és Nyilaszaré Automatizalasi Kereskedelmi Kft.
1045 Budapest, Madridi Ut 2.
Tel: (06 1) 3904170, Fax: (06 1) 3904173, E-mail: masco@masco.hu, www.masco.hu




PROTECO myRF 28
Felszerelés
1. Vegye ki a fedélbdl a csavarokat és tavolitsa el a fedelet.
2. Rogzitse az ado- és vevOegység hazat a falra vagy a pillérre.
3. A Tx és Rx egységek egymassal szembeni rogzitése soran a minél pontosabb

beallitas érdekében vegye figyelembe azok magassagat és iranyat (Fig. 4).

4. Vezesse keresztll a csatlakoztatdsra szolgalé kabeleket az el6re elkészitett
nyildsokon (2. és 3. abra).

5. Csatlakoztassa a vezetékeket a sorkapcsokhoz tekintettel arra, hogy a
vevoegység 3-as és 4-es jelzésl csatlakozasi pontokkal is rendelkezik.
Amelyik, ha az add- és veviegység tapfesziiltsége be van kapcsolva és azok
optikai tengelye egybeesik, akkor NC (alaphelyzetben zart) kontaktust ad.

6. Allitsa be a tapfesziltség értékét (12 Vdc vagy 24 Vac/dc) kivalaszto
rovidzarat és kapcsolja be a két egység tapfesziiltségét.

Megjegyzés:

FIGYELEM

Amennyiben az egységek pozicidéja, beallitds és a csatlakozas
megfelel6, akkor a vevlegység piros LED-je az eldlap felhelyezése
nélkdl is vilagit (max. 6~7 m).

Nagyobb tavolsag athidaldsa esetén a LED csak az elGlapok
(beépitett lencsével) felszerelése utan fog bekapcsolni.

Az ado- és vevlOegység kozotti fénysugar megszakitdsakor a LED
fényének ki kell kapcsolnia és a relének meg kell szakitania a 3-as
és 4-es pont kozotti kontaktust.

Helyezze fel az add- és vevOegység elblapjat Ugyelve arra, hogy
azok tokéletesen illeszkedjenek, majd rogzitse azokat a
csavarokkal.

A termék megfelelo hasznalata és emberek, allatok és targyak
sériillésének elkeriillése érdekében olvassa el a kézikényv
~Altalanos ismertetés” fejezetében leirtakat.

MASCO Biztonsagtechnikai és Nyilaszaré Automatizalasi Kereskedelmi Kft.
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PTX433405 hasznalati atmutato és figyelmeztetések

FIGYELMEZTETESEK
Ez a kézikonyv fontos informacidkat tartalmaz, olvassa at figyelmesen és Orizze meg
kés6bbi programozas vagy karbantartasi miveletek céljabdl.

Figyelmeztetés: Tartsa a tavvezérlot gyermekektol elzartan.

A termék tisztitdsahoz hasznaljon vizzel enyhén megnedvesitett ruhat. Viz
beszivargasa vagy korroziv folyadékok és olddszerek hasznalata karosithatja a
terméket.

A radiovevo véletlenszeri aktivalasanak elkeriilése érdekében a tisztitasi és
karbantartasi miveleteket a vevéegység vételi tartomanyan kiviil végezze el.

Ne szennyezze a kornyezetet. Gondoskodjon rdla, hogy a termék feljogositott
gyljtékdzpontnak keriljon atadasra artalmatlanitas céljabol.

TERMEK LEIRASA és FELHASZNALASI TERULETE

3 csatornas radio tavvezérlé
Frekvencia 433,92 MHz
Energiaellatas 12Vdc - 23A
(telep)

A PTX433405 tavvezérlo kizardlag elektromos kapuk, ajték, redényok és a Proteco
termékcsalad hasonld termékeinek vezérlésére szolgal.

Barmilyen a fentebb ismertetett célra torténé felhasznalasa nem megfelelo
felhasznalasnak mindsiil és szigoruaan tilos.

A PTX433405 egy 3 csatornads radié tavvezérl6: az A, B és C nyomdgombok
mindegyike egyazon automatika harom funkcidjat vagy harom kilonb6zd vezérlést
muUkodtethet.

PROGRAMOZAS

A PTX433405 tavvezérl6 kész arra, hogy vevOegységben eltarolasra keriljon. Kérjik
kovesse a vezérlGpanel telepitési Utmutatdjat (radid tavvezérlOk tarolasa fejezet)
vagy a kuls6 vevOkartya radio tavvezérld eltarolasi eljarasat.

RADIOKOD MEGVALTOZTATASA

FONTOS: Miel6tt az els6 taviranyitot

programozza a radid vevoére, Enaze2 "‘i""i
R - 7 7 7 > oy 2
toroljon minden eltarolt kodot lasd

Ona el st ,"
“

L) s =i

- 2

Radiécsatornak szekvencialis
programozasa -> 0Osszes radiokod
torlése a memoriabdl pontot.

Abban az esetben, ha a taviranyitd
DIP kapcsoldval van kddolva, vegye
ketté a taviranyitd milanyag hazat
és a kapcsoldk elallitasaval hozzon
|étre egy Uj személyes kddot.

Biztonsag indokaként elkerilendd az
0sszes DIP kapcsol6 OFF vagy ON

allasba valo kapcsolasa. DIP kapcsolds taviranyitd
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TELEP CSEREJE

A radidtavvezérlés miikodési tavolsaganak fokozatos cstkkenése és a visszajelzd fény

halvanyuldasa a kimerild telelep jelezheti. Kérjlik a telep kicseréléshez kovesse az

alabbi eljarast:

1) Tavolitsa el a tavvezérld hatoldalan talalhatd csavart, majd vegye le a tavvezérl6
el6lapjat.

2) Cserélje ki a telepet egy Ujra a meghatarozott polaritas figyelembevételével,
majd helyezze vissza az el6lapot, majd régzitse azt a csavarral.
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